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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 16 novembre 2011, de 16 h 15 à 17 h 15

Strasbourg

La réunion est ouverte le mercredi 16 novembre 2011 à 16 h 20, sous la présidence 
d'Angelika Niebler (présidente).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 469.682)

Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 5 octobre 2011 (PE 469.678) 

Le procès-verbal est approuvé.

3. Communications de la présidence

La présidence rend compte aux membres de la lettre que M. Al-Dhahrani, président de la 
Chambre des députés du Royaume de Bahreïn, a adressée au Président du Parlement européen 
à la suite de l'adoption de la résolution sur Bahreïn le 27 octobre 2011.

4. Dernières informations relatives à la visite en Arabie Saoudite du 25 au 
30 novembre 2011 

La présidence informe les participants des rencontres qui seront au programme de la visite du 
groupe de travail de la délégation en Arabie Saoudite. Sont prévues: des rencontres avec le 
président du Majlis al-Choura et d'autres membres du Conseil, le ministre des affaires 
étrangères, le vice-ministre de l'intérieur responsable de la lutte contre le terrorisme, le 
ministre du commerce et de l'industrie, le ministre du pétrole et des ressources minières, le 
secrétaire général du CCG, le secrétaire général de l'Organisation de la conférence islamique; 
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ainsi que des visites de chambres de commerce et de quelques éminentes universités 
saoudiennes.
Les membres échangent leurs avis sur les aspects pratiques de cette visite avec la participation 
de M. Sadiq Malki, directeur du service européen de l'ambassade d'Arabie Saoudite à 
Bruxelles.

5. Questions diverses

6. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu le 22 novembre 2011 et sera consacrée à un échange de vues 
sur la diplomatie scientifique avec la péninsule arabique en présence de plusieurs invités 
originaires de cette région.

 La séance est levée à 16 h 45.
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